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Wichtige Sicherheitshinweise

DIESE ANLEITUNG GUT AUFBEWAHREN - Dieses Kapitel enthiilt wichtige Vorschriften zur
Installation und Wartung der USV und der Batterien.

Lesen Sie sich die Anleitung aufmerksam durch und sehen Sie sich das Produkt zuerst an, um sich damit
vertraut zu machen, bevor Sie versuchen, es zu installieren, in Betrieb zu nehmen, instandzusetzen oder
zu warten. Die folgenden Sonderhinweise konnen an verschiedenen Stellen in diesem Dokument oder auf
dem Ger:iit erscheinen und sollen Sie vor moglichen Gefahren warnen oder Ihre Aufmerksamkeit auf
Informationen lenken, die bestimmte Verfahren genauer erkliren oder vereinfachen.

Wenn ein Gefahren- oder Warnsymbol in Verbindung mit diesem zusitzlichen Symbol
erscheint, besteht eine elektrische Gefahr, die bei Nichteinhaltung der Anleitung Verletzungen
zur Folge haben wird.

Dies ist das Warnsymbol. Es wird verwendet, um Sie auf mogliche Verletzungsgefahren
aufmerksam zu machen. Halten Sie sich an alle Sicherheitshinweise, die auf dieses Symbol

folgen, um lebensgefihrliche Verletzungen zu vermeiden.

A GEFAHR

GEFAHR weist auf eine Gefahrensituation hin, die lebensgeféhrliche Verletzungen zur Folge
haben wird, wenn sie nicht vermieden wird.

WARNUNG weist auf eine Gefahrensituation hin, die lebensgeféhrliche Verletzungen zur Folge
haben kdnnte, wenn sie nicht vermieden wird.

A VORSICHT

VORSICHT weist auf eine Gefahrensituation hin, die leichte bis mittelschwere Verletzungen zur
Folge haben kénnte, wenn sie nicht vermieden wird.

HINWEIS

HINWEIS wird in Verbindung mit Verfahrensweisen verwendet, die keine Verletzungen zur
Folge haben kénnen.

Richtlinien fiir den Umgang mit dem Produkt
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Sicherheitshinweise und allgemeine Informationen
Allgemeine Sicherheitshinweise

Halten Sie sich an alle geltenden Elektrovorschriften.

Diese USV ist ausschlieBlich zur Verwendung in Innenrdumen vorgesehen. Zur Vermeidung von Brand-
oder Stromschlaggefahr darf das Gerét nur in Innenrdumen installiert werden, die keine leitfdhigen
Verunreinigungen enthalten und tiber eine Temperatur- und Feuchtigkeitsregelung verfiigen.

Die zur Versorgung der USV dienende Netzsteckdose muss in der Ndhe der USV installiert und leicht
zugidnglich sein.

Die USV darf nur an eine geerdete Netzsteckdose angeschlossen werden.

VORSICHT Diese USV ist ausschlieBlich fiir die Anforderungen von PCs ausgelegt.

VORSICHT Stromschlaggefahr — die Gehduseabdeckung nicht entfernen. Instandsetzungsarbeiten diirfen
nur von qualifizierten Technikern durchgefiihrt werden.

Sicherheit beim Umgang mit Batterien

A VORSICHT

SCHWEFELWASSERSTOFFGAS UND STARKE RAUCHENTWICKLUNG

« Die Batterie mindestens alle 5 Jahre auswechseln.

«» Die Batterie sofort auswechseln, wenn die USV meldet, dass ein Batteriewechsel erforderlich ist.
« Die Batterie nach Ablauf ihrer Verwendbarkeitsdauer auswechseln.

« Die Batterien immer nur durch Exemplare der gleichen Art und Anzahl ersetzen, wie sie

urspringlich in der Anlage installiert waren.

- Die Batterie sofort auswechseln, wenn die USV eine Uberhitzung der Batterie oder eine
Uberhitzung im Inneren der USV meldet, oder wenn offensichtlich Elektrolytldsung ausléuft. Die
USV ausschalten, vom Stromnetz nehmen und die Batterien abklemmen. Die USV erst wieder
in Betrieb nehmen, nachdem die Batterien ausgewechselt wurden.

Bei Nichtbeachtung dieser Vorschrift kann es zu Verletzungen kommen.

Die Wartung von Batterien, die vom Benutzer selbst ausgetauscht werden kénnen, sollte von Personen
durchgefiihrt bzw. beaufsichtigt werden, die sich mit Batterien und den erforderlichen
Vorsichtsmafnahmen auskennen. In diesem Fall sind die Batterien nicht vom Benutzer austauschbar.
Vor einem Austausch der Batterie muss die USV zunéchst ausgeschaltet und der Netzstecker abgezogen
werden.

VORSICHT Batterien niemals verbrennen. Die Batterien konnten explodieren.

VORSICHT Explosionsgefahr bei Austausch der Batterie gegen ein Exemplar des falschen Typs.

Verbrauchte Batterien vorschriftsméifig entsorgen.

Batterien niemals 6ffnen oder mutwillig beschiddigen. Das in ihnen enthaltene Elektrolyt ist giftig und

schédlich fiir Haut und Augen.

VORSICHT Bei einer Batterie kann Stromschlaggefahr und die Gefahr eines hohen Kurzschlussstroms

bestehen. Bei Arbeiten an Batterien sind die folgenden Vorsichtsmafnahmen zu beachten:

a. Uhren, Ringe und andere Metallgegenstinde ablegen.

b. Nur Werkzeug mit isolierten Griffen verwenden.

¢. Gummihandschuhe und Schuhe mit Gummisohlen tragen.

d. Keine Werkzeuge oder Metallteile auf Batterien ablegen.

e. Vor dem Anschlielen oder Abklemmen der Batteriepole die Ladequelle trennen.

f. Priifen, ob die Batterie versehentlich geerdet wurde. Bei einer versehentlichen Erdung die Stromquelle
von der Erde trennen. Der Kontakt mit einem beliebigen Teil einer geerdeten Batterie kann einen
Stromschlag zur Folge haben. Die Wahrscheinlichkeit eines solchen Stromschlags kann verringert
werden, wenn solche Erdungen bei der Installation und Instandhaltung entfernt werden.
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* VORSICHT Die USV enthilt Batterien und kann auch dann noch Stromschldge abgeben, wenn sie
vom Netzstrom abgetrennt ist.

* VORSICHT Stromschlaggefahr — der Batteriestromkreis ist nicht vom Wechselstromeingang
getrennt. Zwischen den Batteriepolen und der Erde kann eine gefihrliche Spannung herrschen. Vor
dem Bertihren testen.

Warnhinweis zur Funkentstérung

Dies ist ein USV-Produkt der Kategorie C2. In einer Wohnumgebung kann dieses Produkt Funkstérungen
verursachen, fiir deren Beseitigung der Endbenutzer zusitzliche Maflnahmen zu treffen hat.

Lieferumfang
USB-Kabel Software, Benutzerdokumentation

Optional

Modell Kabel

SMV750CAI

SMV1000CAI axl

SMV1500CAI bx1

SMV2000CAI

SMV3000CAI | 2X1

a) IEC C14-Stecker an b) SCHUKO-Stecker an I[EC
C13-Stecker C13-Stecker

¢) SCHUKO-Stecker an IEC
C19-Stecker
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Produktmerkmale

@ EIN/AUS-Taste
©® RS-232
@® USB-Anschluss

D) Liifter-/Beliiftungs6ffnung

© Battericanschluss

@ Sicherung

@ Batterie-Notstrom-Ausgangsbuchsen mit Uberspannungsschutz
@ Ausgangsschutzschalter (nur bei SMV3000CAI)

@ Intelligenter Steckplatz

@ Potenzialfreier Kontakt

© Wechselstromeingang

Ausgang: Typ

Modell ‘ und Anzahl
SMV750CAL
SMV1000CAI . X 6
SMV1500CAI
Ausgang: Typ
Modell ’ und Anzahl
SMV2000CAI . X 6
Ausgang: Typ
Modell ‘ und Anzahl
SMV3000CAI X 6

Front-Display

LCD-Display
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ON/OFF

1. Netzspannungsbetrieb
2. Batteriebetrieb
3. Automatische Spannungsregelung

4. Batteriekapazitit
5. Last

6. USV-Status

7. EIN/AUS-Taste
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Installation und Einschalten

Stellen Sie vor der Installation der UPS (USV) sicher, dass es sich bei dem
Leitungsschutzschalter der UPS (USV) vom Typ C mit einer Absicherung bis 16 A handelt.

1.Installation.

« Die USV darf nur in Innenrdumen mit kontrollierter Umgebung installiert werden, die keine starke
Staubentwicklung, korrosive Luft oder leitfahigen Staub aufweisen.

* NICHT in AuBenbereichen installieren. Y
« Vor direkter Sonneneinstrahlung, Wasser und R0 < ®
Wirmequellen schiitzen 00 TN

 Das Gerit auf den stabilen Boden stellen.

[\S]

. Die Batterie anschliefen; dazu den Batteriegriff nach oben ziehen und dann die Batterie in das Gerit hinein
driicken.

« Der Batterieanschluss befindet sich an der Riickseite.
— Vor Inbetriebnahme anschliefen. @' @ @
— Vor Transport trennen. Vor dem Trennen des ‘ J ‘"

Batterieanschlusses die USV ausschalten und AnschlieBBen der Batterie
das Eingangsstromkabel abziehen.

W

. Gerite an die USV anschlieen. Nach Moglichkeit keine Verldngerungskabel verwenden.
« KEINE Drucker, Heizgerite oder Kopiergerite an die USV anschlielen.
« Wihrend eines Stromausfalls oder bei anderen Problemen mit der Netzstromversorgung erhalten die
Ausgangsbuchsen fiir den Batterie-Notstrom fiir begrenzte Zeit Strom von der Easy UPS.

4. Das Netzkabel der Easy UPS direkt mit einer Steckdose verbinden und nicht etwa mit einem
Uberspannungsschutz oder einer Steckdosenleiste.

. Das Gerit durch Driicken der EIN/AUS-Taste einschalten.
« Die Easy UPS sollte die Batterie mindestens 8 Stunden lang aufladen, um eine ausreichende Laufzeit zu
gewihrleisten.
« Die EIN/AUS-Taste 1 bis 3 Sekunden lang gedriickt halten. Der Signalton bestitigt, dass die Easy UPS
eingeschaltet ist und die Ausgangsbuchsen mit Strom versorgt.

6. Einen Kaltstart der USV durchfiihren.
« Mithilfe der Kaltstartfunktion kénnen angeschlossene Gerite tiber -
die USV-Batterien auch dann mit Strom versorgt werden, wenn

die USV ausgeschaltet ist und kein Netzstrom verfiigbar ist.

W

~

. AnschlieBen und Management-Software installieren.

* Die Easy UPS wird mit einer Management-Software fiir
unbeaufsichtigtes Herunterfahren des Betriebssystems,
USV-Uberwachung und USV-Einstellungen geliefert.

» Weitere Informationen finden Sie unter www.apc.com.

8. Wenn die USV in einer der nachfolgend beschriebenen Betriebsarten 14uft, wird der potenzialfreie Kontakt
aktiviert. Abb. 1 zeigt das entsprechende Diagramm.
* Wenn die USV den Batterieausfall erkennt, werden die Pins 1-4 eines potenzialfreien Kontakts aktiviert.
* Wenn die USV im Backup-Modus lduft, werden die Pins 2-4 eines potenzialfreien Kontakts aktiviert.
* Wenn die USV im Netzstrom-Modus arbeitet, werden die Pins 3-4 eines potenzialfreien Kontakts aktiviert.

Betriebsart der USV... Aktivierte Pins

1. Netzstrom-Modus PIN3-4 E_"L}-1
2. Backup-Modus PIN2-4 Lodt2
3. Standby-Modus — E—-S
4. Netzstrom-Modus und Batterie schwach | PIN1-4 & PIN3-4 E"‘"
5. Standby-Modus und Batterie schwach PIN1-4 (Abb. 1)
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Technische Daten

Modell SMV750CAI | SMV1000CAI | SMVIS00CAI | SMV2000CAI | SMV3000CAI
Spannung 220/230/240 VAC
. Spannungsbereich 165~290 Vac+5 Vac 165~295 Vac+8 Vac
Eingangs -
Sicherung 8A | sa | 12a 0A | 254
Frequenzbereich 45-65 Hz (automatische Erkennung) +1 Hz
USV-Kapazitit 750 VA 1000 VA 1500 VA 2000 VA 3000 VA
(gesamt) 525 W 700 W 1050 W 1400 W 2100 W
Ausgang Nennspannung 230 VAC

Umschaltdauer

Typisch 2-6 ms, 12 ms max.

Wellenform Reine Sinuswelle

Typ 12V/7Ahx2[12V/7Ahx2 [12V/10Ahx2[12V/7Ahx4 [12V/9Ahx 4
Batterie (wartungsfrei) Blei-Séure Blei-Séure Blei-Séure Blei-Séure Blei-Séure

Ladezeit 4-6 Stunden bis 90% Kapazitit

Abmessungen

(Tx B x H, mm) 410 x 160 x 220 455 x 180 x 240
Abmessungen| Netiogewicht (ke) 136 IR ns | 252
Gewichte Packmafie

(Tx B x H, mm) 508 x 272 x 339 604 x 319 x 414

Bruttogewicht (kg) 166 | 2075 269 [ 289

R Betrieb Temperatur
Gerdusch- | g Lufifeuchtigkeit

0-95 % RF bei 0-40 °C (nichtkondensierend)

pegel
Weniger

als 45 dB

Gehiusetyp | IP-Schutzklasse

1P20

Akustische Signale und Statussymbole

Signal der Easy UPS...

Meégliche Ursache

Piepton alle 2 Sekunden

Easy UPS lauft im Batteriebetrieb.
Es empfiehlt sich, alle noch nicht
gespeicherten Arbeiten zu speichern.

Ununterbrochene Pieptone.

Die Batterie ist schwach und die verbleibende
Laufzeit der Batterie ist sehr gering. Alle noch
nicht gespeicherten Arbeiten umgehend
speichern, alle gedffneten Anwendungen beenden
und das Betriebssystem herunterfahren.

Dauerton, Symbol lC-'"lll leuchtet.

Die Batterie-Notstromausginge sind iiberlastet.

Dauerton, Symbol E r r leuchtet.
a. Die EIN/AUS-Taste 1 bis 3 Sekunden lang
driicken, um den Alarm stummzuschalten.

b. Dauerton hélt an, bis Batteriekapazitit LOW

(Niedrig) erreicht ist.
(jede Batterie < 11 VDC)

Err [ | :Lifterfehler erkannt
E rr BE : Kurzschluss im Wechselrichter
E rr ﬂ_-,' : Uberspannung im Wechselrichter

Pieptone alle 4 Sekunden, ii leuchtet.

Die Batterie hat das Ende ihrer Verwendbarkeitsdauer
beinahe erreicht oder ist beschadigt.

6 Easy UPS SMV Serie 750, 1000, 1500, 2000, 3000VA



Stérungsbeseitigung

Problem und mégliche Ursache

Losung

Die Easy UPS lisst sich nicht einschalten.

Die Easy UPS wurde nicht eingeschaltet.

Die EIN/AUS-Taste driicken.

Die Easy UPS ist nicht an das Stromnetz
angeschlossen, an der Wandsteckdose steht kein
Wechselstrom zur Verfiigung, oder das Stromnetz
ist ausgefallen bzw. liefert Uberspannung.

Sicherstellen, dass das Netzkabel fest mit der
Wandsteckdose verbunden ist und dass diese Wechselstrom
bereitstellt. Gegebenenfalls priifen, ob die Steckdose
eingeschaltet ist oder die Eingangssicherung ordnungsgemaf
funktioniert.

Batterie ist nicht angeschlossen.

Weitere Informationen finden Sie unter Installation und
Einschalten auf Seite 5.

Angeschlossene Geriite verlieren Strom.

Die Easy UPS ist iiberlastet.

Alle nicht unbedingt benétigten Gerite von den
Ausgangsbuchsen trennen. Die Gerite nacheinander
wieder an die Easy UPS anschlielen.

Die Easy UPS-Batterie ist vollstindig entladen.

Die Easy UPS wieder an das Stromnetz anschlieBen und
10 Stunden lang aufladen.

Die Easy UPS muss unter Umstéinden gewartet
werden.

Wenden Sie sich an den technischen Support von
Schneider Electric.

Die Easy UPS lduft mit Batteriestrom und ist am N

etzstrom angeschlossen.

Der Stecker wurde teilweise aus der Steckdose
herausgezogen, die Steckdose erhilt keine
Netzstrom mehr oder die Sicherung ist
durchgebrannt.

Sicherstellen, dass der Stecker vollsténdig in die Steckdose
eingesetzt wurde. Sicherstellen, dass die Steckdose mit
Netzstrom versorgt wird; dazu ein anderes Gerit zum Testen
anschlieBen. Oder die Sicherung auswechseln.

Die Meldung Err wird angezeigt.

Die Easy UPS ausschalten. Staub oder Fremdkérper
beseitigen, die den Liifter verstopfen, und schalten Easy UPS

[y I . L. .

E rr i ( :Lifterfehler erkannt einschalten. Wenden Sie sich an den technischen
Kundendienst von Schneider Electric, sollte die
Fehlermeldung weiterhin angezeigt werden.
Die Easy UPS ausschalten. Alle nicht unbedingt benotigten

C f Kurzschluss im Gerite von den Ausgangsbuchsen trennen und die Easy UPS

crroy E : Wechselrichter erkannt einschalt§n. Wenden Sie §ich an der} techniscl'{en
Kundendienst von Schneider Electric, sollte die
Fehlermeldung weiterhin angezeigt werden.

F nJ . Uberspannung im Wenden Sie sich an den technischen Support von Schneider

ErXr WX wechselrichter erkannt Electric.

Die Easy UPS gibt alle 4 Sekunden einen Piepton ab.

Batterie ist nicht angeschlossen.

Sicherstellen, dass der Batterieanschluss in der Riickwand
mit der Batterie verbunden ist.

Die Batterie hat das Ende ihrer
Verwendbarkeitsdauer beinahe erreicht oder ist
beschadigt.

Wenden Sie sich an den technischen Kundendienst von
Schneider Electric, falls die Easy UPS auch bei korrekt
verbundenem Batterieanschluss weiterhin Pieptone abgibt.

Die Batterielaufzeit der Easy UPS ist unzureichend.

Die Batterie ist nicht vollstindig geladen.

Die Batterie hat das Ende ihrer
Verwendbarkeitsdauer beinahe erreicht oder sollte
ersetzt werden.

Die Easy UPS 10 Stunden lang am Stromnetz angeschlossen
lassen, damit die Batterie wieder ihre volle Ladekapazitit
erreichen kann. Mit zunehmendem Alter einer Batterie
nimmt ihre Laufzeit ab.
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Service

Falls die Einheit einmal instandgesetzt werden muss, senden Sie sie bitte nicht an den Héndler ein.
Gehen Sie vielmehr wie folgt vor:

1. Lesen Sie im Handbuch die Erklarungen im Kapitel ,,Stérungsbeseitigung®, um gelegentlich
auftretende Probleme allgemeiner Natur selbst beheben zu konnen.

2. Wenn das Problem weiterhin besteht, nehmen Sie bitte {iber die Website von APC by Schneider

Electric IT (SEIT) unter www.apc.com Kontakt mit unserem Kundendienst auf.

a. Notieren Sie sich die Modellnummer, die Seriennummer und das Kaufdatum. Die Modell- und
Seriennummern befinden sich an der Riickwand des Geriits.

b. Wenn Sie den Kundendienst von SEIT anrufen, wird ein Mitarbeiter versuchen, das Problem am
Telefon fiir Sie zu 16sen. Ist dies nicht moglich, wird der Techniker Ihnen eine
Warenrticknahmenummer (RMA-Nr.) zuweisen.

c. Wenn die Garantie noch besteht, wird die Reparatur kostenlos durchgefiihrt.

d. Die Service-Verfahren und Riicksendebestimmungen kénnen von Land zu Land unterschiedlich
sein. Bitte informieren Sie sich auf der Website von APC by Schneider Electric tiber den fiir Thr
Land vorgesehenen Ablauf.

3. Verpacken Sie die Einheit nach Moglichkeit in der Originalverpackung, um Transportschaden zu
vermeiden. Verwenden Sie keine Styroporkiigelchen als Verpackungshilfsmittel. Transportschiden
sind nicht von der Garantie abgedeckt.

4. Vor dem Versand immer zuerst DIE USV-BATTERIEN ABKLEMMEN. Das United States
Department of Transportation (DOT) und die Vorschriften der International Air Transport
Association (IATA) verlangen, dass USV-Batterien vor dem Versand abgeklemmt werden. Die
internen Batterien diirfen in der USV eingebaut bleiben.

5. Vermerken Sie die RMA-Nr., die Sie vom Kundendienst erhalten haben, au3en auf der Verpackung.

6. Senden Sie die Einheit als versichertes und freigemachtes Paket an die Adresse, die Sie vom Kundendienst
erhalten haben.

Garantie

Registrieren Sie lhr Produkt online unter http://warranty.apc.com.

Die Standardgarantie gilt zwei (2) Jahre ab dem Kaufdatum. Das Standardverfahren von SEIT sieht vor,
dass das Originalgerit durch ein werksiiberholtes Gerit ersetzt wird. Kunden, die das Originalgerit
aufgrund der Zuordnung von Anlagenplaketten und Abschreibungspldnen zuriick erhalten miissen,
miissen dies bei der ersten Kontaktaufnahme mit einem Vertreter des Technischen Supports von SEIT
mitteilen. SEIT versendet das Ersatzgerit, sobald das defekte Gerit bei der Reparaturabteilung
eingegangen ist, oder gegen Erhalt einer giiltigen Kreditkartennummer. Der Kunde bezahlt den Versand
des Gerits an SEIT. SEIT iibernimmt die Frachtkosten fiir den Versand des Ersatzgerits an den
Kunden.

Weltweiter Kundendienst von APC by Schneider Electric IT
Informationen zum Kundendienst in bestimmten Landern finden Sie auf der Website von APC by
Schneider Electric unter www.apc.com.

© 2021 APC by Schneider Electric. APC und das APC-Logo sind Eigentum
von Schneider Electric Industries S.A.S. oder ihm angegliederter Unternechmen. DE 990-91267B
Alle anderen Marken sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber. 05/2021
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